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See the notice on TED website

59674-2026 - Hange
Poola – Ehitustööd – ROBOTY BUDOWLANE DLA ZADANIA: „PRZEBUDOWA DROGI 
WOJEWÓDZKIEJ NR 935 – ETAP II – ODCINEK DW 935 OD SKRZYŻOWANIA Z DW 933 TJ. OD 
KM 11+500 DO KM 18+200.”
OJ S 18/2026 27/01/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ZARZĄD DRÓG WOJEWÓDZKICH W KATOWICACH
E-posti aadress: cichocka@zdw.katowice.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: ROBOTY BUDOWLANE DLA ZADANIA: „PRZEBUDOWA DROGI WOJEWÓDZKIEJ 
NR 935 – ETAP II – ODCINEK DW 935 OD SKRZYŻOWANIA Z DW 933 TJ. OD KM 11+500 
DO KM 18+200.”
Kirjeldus: Zakres zamówienia obejmuje rozbudowę drogi wojewódzkiej nr 935 w zakresie: • 
przebudowy drogi o parametrach klasy G o długości ok. 7 km; • ujednolicenia szerokości 
jezdni, poboczy, przebudowa (całkowita wymiana) istniejącej konstrukcji nawierzchni z 
dopuszczeniem nacisku na pojedynczą oś 11,5 tony; • przebudowy i korekty geometrii 
istniejących skrzyżowań; • przebudowy dróg innych kategorii; • przebudowy oraz budowy co 
najmniej jednostronnych chodników i dróg rowerowych; • przebudowy istniejących zjazdów 
publicznych; • przebudowy istniejących zjazdów indywidulanych; • przebudowy istniejących 
zatok autobusowych oraz budowy nowych; • zastosowania elementów bezpieczeństwa ruchu i 
uspokojenia ruchu; • wykonania sygnalizacji świetlnej na skrzyżowaniu DW 935 z drogą 
powiatową – ul. Piecowską w miejscowości Rydułtowy, • wykonania sygnalizacji świetlnej na 
skrzyżowaniu DW 935 z drogą gminną – ul. Mickiewicza w miejscowości Rydułtowy, • 
wykonania sygnalizacji świetlnej na skrzyżowaniu DW 935 z drogami gminnymi – ul. 
Wjazdową i ul. Ładną w miejscowości Rydułtowy, • wykonania sygnalizacji świetlnej na 
skrzyżowaniu DW 935 z drogami powiatowymi i drogą gminną – ul. czernicką, ul. Bema i ul. 
Barcioka w miejscowości Rydułtowy, • budowy/likwidacji przejść dla pieszych, azyli dla 
pieszych, wysp spowalniających ruch itp.; • budowy infrastruktury technicznej dla obsługi 
projektowanego obiektu (np. kanalizacja deszczowa, oświetlenie, urządzenia ochrony 
środowiska i bezpieczeństwa ruchu); • wykonania elementów odwodnienia pasa drogowego; • 
zabezpieczenia i przebudowy wszystkich kolizji z urządzeniami obcymi – sieci uzbrojenia 
terenu i inne, w tym urządzenia melioracji; • budowy kanałów technologicznych; • przebudowy 
przepustów i obiektów mostowych Szczegółowo przedmiot zamówienia został opisany w 
Opisie Przedmiotu Zamówienia oraz dokumentach zamówienia
Menetluse tunnus: 3d765acc-8e6f-4ca4-a583-b034242c137e
Sisemine tunnus: WI-K/PN/251017/3
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/59674-2026
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2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45230000 Torujuhtmete, side- ja elektriliinide, maanteede, teede, 
lennuväljade ja raudteede ehitustööd; pinnakattetööd, 45233000 Kiir- ja maanteede ehitus-, 
rajamis- ja pindamistööd, 45233100 Kiir- ja maanteede ehitustööd, 45232130 
Vihmaveetorustike ehitustööd, 45231220 Gaasijuhtmete ehitustööd, 45231221 
Gaasivarustuse magistraaltorude ehitustööd, 45231300 Vee- ja kanalisatsioonitorustike 
ehitustööd, 45316110 Teedevalgustuse paigaldamine, 45231400 Elektriliinide ehitustööd, 
45232210 Õhuliinide ehitamine, 45232000 Torujuhtmete ja kaablite abitööd, 32520000 
Elektersidekaabel ja -seadmed, 32562000 Kiudoptilised kaablid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: WOJEWÓDZTWO ŚLĄSKIE
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola
Lisateave: DROGA WOJEWÓDZKA NR 935

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: WOJEWÓDZTWO ŚLĄSKIE
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola
Lisateave: DROGA WOJEWÓDZKA NR 935

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Zamawiający przewidział zamówienia, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 7, 
zgodnie z pkt. 29 SWZ. Oferta powinna zawierać: a) Formularz Ofertowy – załącznik nr 2 do 
SWZ. b) Dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania odpowiednio 
Wykonawcy, Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, podmiotu 
udostępniającego zasoby lub podwykonawcy niebędącego podmiotem udostępniającym 
zasoby musi być zgodny z wymaganiami określonymi w § 6 ust. 1 lub 2 lub 3 Rozporządzenia 
rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania 
informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków 
komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursie c) Kosztorys Ofertowy obejmujący wszystkie roboty niezbędne do realizacji 
niniejszego przedmiotu zamówienia zawarte w Przedmiarze Robót - Załącznik Nr 1 do SWZ, 
Opisie Przedmiotu Zamówienia i dokumentach zamówienia. d) Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 05 stycznia 2016 r. W przypadku 
korzystania przy realizacji przedmiotu zamówienia z podwykonawców nie będącymi 
podmiotami udostępniającymi zasoby, Zamawiający nie żąda złożenia odrębnego dokumentu 
JEDZ dla tych podwykonawców. e) Wadium. f) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby do oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbędnych zasobów – jeżeli dotyczy – 
załącznik nr 4 do SWZ. g) Oświadczenie wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie (art. 117 ust. 4 ustawy PZP) na lub wg druku załącznika 5 – jeżeli Wykonawca 
składa ofertę jako Konsorcjum. h) Oświadczenie wykonawcy na lub wg druku załącznika 3A. 
Realizacja i jej warunki określają projektowane postanowienia umowy- załącznik nr 11 do 
SWZ Zamawiający przewidział zmiany postanowień zawartej umowy w projektowanych 
postanowieniach umowy – załącznik nr 11 do SWZ. W postępowaniu komunikacja pomiędzy 
Zamawiającym, a Wykonawcami odbywa się za pośrednictwem platformazakupowa.pl pod 
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adresem  – pkt. 10 SWZ KLAUZULA https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379
INFORMACYJNA Z ART. 13 RODO W CELU ZWIĄZANYM Z POSTĘPOWANIEM O 
UDZIELENIE ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO pkt. 49 SWZ. Termin związania oferta: 
02.06.2026 r. Zamawiający na wezwanie będzie żądał podmiotowych środków dowodowych 
zgodnie z pkt. 9 SWZ: Na wezwanie Zamawiającego, Wykonawca zobowiązany jest złożyć 
następujące podmiotowe środki dowodowe w celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę 
warunków udziału w postępowaniu oraz potwierdzenia braku podstaw wykluczenia: a) Wykaz 
robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, 
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne 
odpowiednie dokumenty, na lub wg załącznika nr 7 do SWZ. b) Wykaz osób, skierowanych 
przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych 
za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia 
niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami, na lub wg 
załącznika nr 6 do SWZ. c) Dokument potwierdzający, że wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia. Zgodnie z § 8.2 
Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów i oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od 
wykonawcy. W przypadku gdy z uzasadnionej przyczyny wykonawca nie może złożyć 
wymaganych przez zamawiającego podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w 
pkt. 9.1.c) SWZ, wykonawca składa inne podmiotowe środki dowodowe, które w 
wystarczający sposób potwierdzają spełnianie opisanego przez zamawiającego warunku 
udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub finansowej. d) Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. e) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 
pkt. 1 i 2 ustawy PZP; - art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego; sporządzona nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem f) Oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP w zakresie odnoszącym się do 
podstaw wykluczenia o których mowa w:  art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP;  art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy PZP;  art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP;  art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP;  art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy PZP;  art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego;  art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 na lub wg załącznika nr 8 do 
SWZ. g) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
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wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej na lub wg załącznika nr 9 do SWZ. h) 
Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; i) Zaświadczenia albo 
innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. j) Informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 
108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: ROBOTY BUDOWLANE DLA ZADANIA: „PRZEBUDOWA DROGI WOJEWÓDZKIEJ 
NR 935 – ETAP II – ODCINEK DW 935 OD SKRZYŻOWANIA Z DW 933 TJ. OD KM 11+500 
DO KM 18+200.”
Kirjeldus: Zakres zamówienia obejmuje rozbudowę drogi wojewódzkiej nr 935 w zakresie: • 
przebudowy drogi o parametrach klasy G o długości ok. 7 km; • ujednolicenia szerokości 
jezdni, poboczy, przebudowa (całkowita wymiana) istniejącej konstrukcji nawierzchni z 
dopuszczeniem nacisku na pojedynczą oś 11,5 tony; • przebudowy i korekty geometrii 
istniejących skrzyżowań; • przebudowy dróg innych kategorii; • przebudowy oraz budowy co 
najmniej jednostronnych chodników i dróg rowerowych; • przebudowy istniejących zjazdów 
publicznych; • przebudowy istniejących zjazdów indywidulanych; • przebudowy istniejących 
zatok autobusowych oraz budowy nowych; • zastosowania elementów bezpieczeństwa ruchu i 
uspokojenia ruchu; • wykonania sygnalizacji świetlnej na skrzyżowaniu DW 935 z drogą 
powiatową – ul. Piecowską w miejscowości Rydułtowy, • wykonania sygnalizacji świetlnej na 
skrzyżowaniu DW 935 z drogą gminną – ul. Mickiewicza w miejscowości Rydułtowy, • 
wykonania sygnalizacji świetlnej na skrzyżowaniu DW 935 z drogami gminnymi – ul. 
Wjazdową i ul. Ładną w miejscowości Rydułtowy, • wykonania sygnalizacji świetlnej na 
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skrzyżowaniu DW 935 z drogami powiatowymi i drogą gminną – ul. czernicką, ul. Bema i ul. 
Barcioka w miejscowości Rydułtowy, • budowy/likwidacji przejść dla pieszych, azyli dla 
pieszych, wysp spowalniających ruch itp.; • budowy infrastruktury technicznej dla obsługi 
projektowanego obiektu (np. kanalizacja deszczowa, oświetlenie, urządzenia ochrony 
środowiska i bezpieczeństwa ruchu); • wykonania elementów odwodnienia pasa drogowego; • 
zabezpieczenia i przebudowy wszystkich kolizji z urządzeniami obcymi – sieci uzbrojenia 
terenu i inne, w tym urządzenia melioracji; • budowy kanałów technologicznych; • przebudowy 
przepustów i obiektów mostowych Szczegółowo przedmiot zamówienia został opisany w 
Opisie Przedmiotu Zamówienia oraz dokumentach zamówienia
Sisemine tunnus: WI-K/PN/251017/3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45221000 Sildade ja tunnelite, šahtide ja metroode ehitustööd, 
45230000 Torujuhtmete, side- ja elektriliinide, maanteede, teede, lennuväljade ja raudteede 
ehitustööd; pinnakattetööd, 45233000 Kiir- ja maanteede ehitus-, rajamis- ja pindamistööd, 
45233100 Kiir- ja maanteede ehitustööd, 45232130 Vihmaveetorustike ehitustööd, 45231220 
Gaasijuhtmete ehitustööd, 45231221 Gaasivarustuse magistraaltorude ehitustööd, 45231300 
Vee- ja kanalisatsioonitorustike ehitustööd, 45316110 Teedevalgustuse paigaldamine, 
45231400 Elektriliinide ehitustööd, 45232210 Õhuliinide ehitamine, 45232000 Torujuhtmete ja 
kaablite abitööd, 32520000 Elektersidekaabel ja -seadmed, 32562000 Kiudoptilised kaablid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: WOJEWÓDZTWO ŚLĄSKIE
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola
Lisateave: DROGA WOJEWÓDZKA NR 935

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający będzie żądał zabezpieczenia należytego wykonania umowy - 4,5%, 
zgodnie z pkt. 26 SWZ. Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Zgodnie z projektowanymi 
postanowieniami Umowy - załącznik do SWZ i dokumentami zamówienia. Zamawiający nie 
przewiduje publicznego otwarcia ofert. Osoby upoważnione po stronie Zamawiającego – 
Komisja Przetargowa Szczegółowe informację o podstawach wykluczenia zgodnie z SWZ pkt. 
7: 7. PODSTAWY WYKLUCZENIA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 108 UST. 1 i UST 2 7.1. Z 
postępowania wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 PZP, Wykonawcę: 7.1.1 będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599, tekst 
jednolity ze zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
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(Dz. U. z 2023 r. poz. 826, tekst jednolity), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego 7.1.2. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 7.1.3. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu 
lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek 
na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 7.1.4. wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 7.1.5. jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 7.1.6. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7.1.7 który 
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywa ich 
pochodzenie, w związku z brakiem możliwości ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w 
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu 
pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, tekst jednolity ze zm.). 
7.2. Wykonawca może zostać wykluczony na każdym etapie postępowania o udzielenie 
zamówienia. 7.A. PODSTAWY WYKLUCZENIA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 7 UST. 1 
USTAWY Z DNIA 13 KWIETNIA 2022 R. O SZCZEGÓLNYCH ROZWIĄZANIACH W 
ZAKRESIE PRZECIWDZIAŁANIA WSPIERANIU AGRESJI NA UKRAINĘ ORAZ 
SŁUŻĄCYCH OCHRONIE BEZPIECZEŃSTWA NARODOWEGO. Na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na 
podstawie ustawy Pzp wyklucza się: 1. wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
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o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2. wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, tekst jednolity ze 
zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3. 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 
1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, tekst 
jednolity ze zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy.” 7.B. 
OGÓLNOUNIJNY ZAKAZ UDZIAŁU ROSYJSKICH WYKONAWCÓW W ZAMÓWIENIACH 
PUBLICZNYCH. Na podstawie art. 5 k Rozporządzenie Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 
października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. U. UE. L. z 2025 r. poz. 2033) w niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego zakazuje się udziału: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych zamieszkałych w 
Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a); lub c) 
osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu o których mowa w lit. a) lub b). 
Zakaz obejmuje również podwykonawców, dostawców i podmioty, na których zdolności 
Wykonawca polega, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: CENA OFERTY - 60%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: OKRES GWARANCJI - 10%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: WARTOŚĆ WTÓRNEGO MODUŁU ODKSZTAŁCENIA E2 PODBUDOWY 
ZASADNICZEJ Z MIESZANKI NIEZWIĄZANEJ - 15%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: RÓWNOŚĆ PODŁUŻNA WARSTWY ŚCIERALNEJ - 15%
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379

5.1.12.  Hanke tingimused

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM, W TYM JEGO KWOTĘ, 
JEŻELI ZAMAWIAJĄCY PRZEWIDUJE OBOWIĄZEK WNIESIENIA WADIUM 25.1. 
Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium. Kwota wymagana do wzięcia udziału 
w postępowaniu to: 3 000 000,00 zł. 25.2. Formy wniesienia wadium: a) pieniądz; b) 
gwarancje bankowe; c) gwarancje ubezpieczeniowe; d) poręczenia udzielane przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 r., poz. 310, 836 i 1572). 25.3. Wadium 
wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o którym mowa wyżej wykonawca przekazuje 
zamawiającemu w oryginale gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 25.4.
Informacje dodatkowe o wadium: a) Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert 
i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą. b) Wadium wnoszone w 
formie pieniężnej należy wnieść w terminie wcześniejszym, tak by przed godz. 08:00 dnia 
03.02.2026 r. oferta była zabezpieczona wadium, za termin wniesienia wadium przyjmuje się 
datę uznania rachunku bankowego Zamawiającego. c) W przypadku wnoszenia wadium w 
formie pieniężnej wpłaca się przelew na rachunek bankowy Zamawiającego tj.: BANK 
POLSKA KASA OPIEKI S.A. GRUPA PEKAO S.A. I O/ KATOWICE NR 85 1240 1330 1111 
0000 2304 0700. d) Zamawiający informuje, że wadium należy dołączyć do oferty. e) Wadium 
będzie zwrócone w terminie i na warunkach wskazanych w art. 98 ustawy PZP. f) W 
przypadku wadium wniesionego w pieniądzu Zamawiający zgodnie z art. 98 ust. 4 ustawy PZP 
zwróci je wraz z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono 
przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji 
bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawcę. g) 
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami zgodnie z art. 98 ust. 6 ustawy PZP. h) 
Wadium wnoszone w gwarancji bankowej lub gwarancji ubezpieczeniowej, winno być 
wystawione na druku wystawcy. Wyżej wymienione gwarancje powinny być sporządzone 
zgodnie z obowiązującym prawem i winny zawierać niżej wymienione elementy: - nazwę 
dającego zlecenie i adres jego siedziby, - nazwę postępowania na które zostaje złożone 
wadium, - nazwę Beneficjenta, - kwota wadium, która ma być zabezpieczona gwarancją, - 
zobowiązanie gwaranta do nieodwołalnego i bezwarunkowego zapłacenia kwoty wadium na 
pierwsze pisemne, doręczone przez zamawiającego żądanie zapłaty, - okres obowiązywania, 
- warunki wygaśnięcia, - okres gwarancji musi obejmować cały okres związania ofertą, - 
gwarancja musi być podpisana przez osoby/ę uprawnioną zgodnie z zasadami reprezentacji 
Gwaranta. 25.5. Zgodnie z art. 98 ust. 5 ustawy PZP, Zamawiający zwraca wadium wniesione 
w innej formie niż pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o 
zwolnieniu wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 03/02/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 03/02/2026 08:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379
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Lisateave: platformazakupowa.pl Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: ZGODNIE Z PROJEKTOWANYMI POSTANOWIENIAMI UMOWY

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę, w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP. Odwołanie przysługuje na: a) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. Odwołanie wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi sią do Sądu Okręgowego w 
Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Szczegółowe informacje 
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej" PZP
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ZARZĄD DRÓG WOJEWÓDZKICH W 
KATOWICACH
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ZARZĄD DRÓG WOJEWÓDZKICH W KATOWICACH

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ZARZĄD DRÓG WOJEWÓDZKICH W KATOWICACH
Registreerimisnumber: 276303005
Postiaadress: UL. LECHICKA 24
Linn: KATOWICE
Sihtnumber: 40-609
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: JUSTYNA CICHOCKA
E-posti aadress: cichocka@zdw.katowice.pl
Telefon: +48327819188

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379
mailto:cichocka@zdw.katowice.pl
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Internetiaadress: https://zdw.katowice.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/zdw.katowice
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: UL. POSTĘPU 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-672
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587700
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
34056-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

https://zdw.katowice.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/zdw.katowice
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1219379
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate tunnus/versioon: 5fb4e257-cf21-4794-bf3f-95ceaf18bcf7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 26/01/2026 12:59:41 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 59674-2026
ELT S väljaande number: 18/2026
Avaldamise kuupäev: 27/01/2026
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